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E L Ő F IZ E TÉ S I Á R A K :
Egész é v r e ..............24 korona
N e g y e d é v r e ..................6 »
Egy hónapra . . . .  2 „
Egyes szám ára mindenütt 8 fillér.

Habemus
pápám! A király aláírta Újvidék 
löispánjának kinevezését és rövi
deseit uj ember tii Újvidék szabad 
királyi város föispáni székébe. 
Bizalommal és még több remény
séggel várjuk, hogy az eljövendő 
főispán elhozza magával azokat 
a készségeket, amelyek képessé 
teszik egy szebb jövőre hivatott 
város kormányzására. Várjuk: 
barátsággal és jóindulattal jOn 
hozzánk, hogy megértést teremt 
sen a polgársággal és mint ahogy 
első leszen a városban, úgy első 
lesz, aki díszes pozíciójában tet
tel és példával ennek a városnak 
javáért, a közjóért és a polgárság 
boldogulásáért sjiira száll.

A neve ismereüenü! cstng  az 
újvidéki füleknek, viszont lelut, 
hogy Ugyanúgy a sej'elem köde 
burkolja még Újvidéket előtte, a 
milyen szíinkszként figyeljek ipa őt.

A politikai földrengés', amely 
utat nyitott a demokráciának, 
JakabJfy Gyulái Újvidék élére 
állította, hogy az uj érának, amely 
Magyarország megújhodását je 
lenti, áltjásajh az ö fcezibdl Jussuk. 
A demokratikus haladás kormá
nyát képviseli az uj főispán — 
joggal reméjhetjjik tehát, hogy 
hivatalában gz őszinte demokrácia 
szelleme lesz otthon. Ez a pro
gram biztosítja a harmóniát, a 
melynek meg keil nyilatkozni a 
törvényhatóság ésá főispán együtt
működésében.

Különleges viszonyok, a ineg- 
oktandó feladatok dandárja kö
szöntik majd Jakabfiy Gyulát, aki 
iia állepi e város küszöbéi ráesz 
mél arra, hogy a disz és méltóság, 
amelyet a király bizalma ráruhá
zol!, olyan kötelességekkel jár, 
amelyek egész szive! és férfias 
energiát követelnek.

Egy nagyratörő város végre 
tiérkezett a fordulóhoz, amikor 
az álmos tespedcsből erős len
dületű fejlődésnek induljon. Ál
landóan a legszebb perspektívá
ban sütkérezett a népe, de mintha 
megbabonázták volna, korai [agy 
liervasztoUa a fakadó rügyeket, 
derékban törtek kelté a legszebb 
tervek. Az embrionális alkotáso
kat kell éleire hívni, megvalósí
tani a szociális ideálokat, uj és 
uj intézményekkel gazdagítani a 
városi, amely it! a határszélen a 
kultúra, kereskedelem és iparéin- 
poriamévá ke l, hogy fejlődjék, 
őz ébresztői erre a nagy mun 
kára kel! megíujnia Újvidék uj 
főispánjának, hogy feledjük a múlt 
minden mulasztását és Msgyaror- 
szág felkelő napja sugarait boldog 
es megelégedett vá rosr polgárságra 
Írís5 a. amely igaz barátját üd
vözölje a kormányhatalom expo- 
n msében.
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n a p i l a p
Felelős szerkesztő :

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Erzaebet-tér 7.

Megjelenik
ftétíő kivételével mindennap. 

feleftAiszámÖk':' Szerkesztőség 400. 
Kiadóhivatal 180. -  Nyómda 122.

A Király Kinevezte JaKaftffy Gyulái 
m m  is Böiö ióisuánjávö

Budapest, julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.)

A hivatalos lap vasárnap m egjeienp szánia közli az uj 
főispánok kinevezéséről szóló  királyi kézfjet ókat. A Iftjda- 
pesíl Közlöny holnapi szám ában jelenik még Jakabffy Qyulá 
nak Baja és Újvidék főispánjává való k lsevezése is, am etyeí 
Ugrón Gábpr batügym jniszter eiteujégyzelj és am elyet a király 
Laxenburg kastélyban 19)7 év julius tió 7-érr Irt aty.

Az uj főispánok.
Ugyancsak a Ír'vatalos lap 

közli a következő föispáni kine
vezéseket: Atsöfchér vármegye 
báró Bántfy Kázraér. Arva:Buflá 
György. Baranya és Pécs: gróf 
BenyövszkyMóric. B irs : Beniérlfy 
Ödön. Bereg: Mézőssy László. 
Besztercenástód: Ugrón András. 
Borsod: gróf Batthyány József. 
Csanád es Hódmezővásárhely: 
dr. Justh Jáno;. Csongrád és 
Szeged: Kelemen Béla. Esrtrfr- 
Roat: Kobak Komén pejér és 
SíékcstehŐrvár: gráf Károly) Jó 
zsef. GySrmegyé és G yőr: Szabó ' 
István. Hajdú és p jb re c e n : Wéj’z- I 
prémy bírván. Hányad: K irályi 
Aladár. Szolnok: KitSzÜa István. J

Intárpeílásió  az o ro sza r- 
s z é g l  h a d i f o g l y o k  

ó r d th -S L ia n .
Bécs, julius 7.

(A. Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az osztrák képviselőké,"bán 

Porstner s.ociatista képviselő irt 
terpellált nz oroszországi hadi- 
íoglyok helyzetérő!.

— Oroszországban a hadifog
lyok lelki cs testi kínokat szen
vednek, hajtandó-e a tnini.zter- 
elnök a külügyminiszter utján az 
orosz kormánynál odahitni, hogy 
a hadifoglyok élete és egészsége 
megkiméltessék.

Kolozs: Velics Zoltán. Liptö : 
Rakov3zky Egon. Máramaros : ifj u 
Bójgár Ferenc. Mrrosiorda és Ma
rosvásárhely: Jokszmanrt Nándor. 
Pesímegye és Kecskémét: Kájay 
Tibor. Söprőn: gróf Cviráky József. 
Szatmár: Jékey Sándor. Szabolcs : 
Mejkó LAsz 6. ’ S z rp es: báró 
Marjássy 'Tibor. Tolna : gróf Ap 
’po'nyi Rezső. T ö rd * g ró fB ith le n  
Andor. T réncsén: Mbínyáriszky 
László. Tu'róc : Tomc'sáhyi ‘M óric. 
Udvarhely: dr. Lengyel György. 
U nj': Csuha lstvirt. Zemplén : 
grűj Széchenyi György, ZtTá : 
Öosnyájt Géza. Pancsöva: Né- 
deczky János. Kolois.-ár: d \  
P ip p  József. V esse  : dr. Lányi 
M ihon.

A s t o c k h o lm i  t á r g y a l á s o k
B é c s ,  julius 7.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Datsinszky oszlrák czociálista 

képviselő Stockholmba utazott, 
hogy a svéd holland bizottság
gal tárgyaljon.

Stockholm, julius 7.

Dr. Adler Viktor tegnap n a- 
zott el Stockholmból. Az orosz 
kiküldötte|c a vasúthoz kisérték 
és eszívélyes szavakkal bitcsuziak 
tőle:

— Viszontlátásra az általános 
konferencián I

Ilién
iakpbffy Gyula
Újvidék gjtab. királyi 

város főispánja |
Bizalommal és reménnyel kö- 

szőntjük uj főispánunkat. Azon 
kedvező hirejfc, ntejyekéí megbíz
ható oldalról felőle nyertünk, hné^- 
lán töltheti/^ el kuzőjiségCnket 
bizalommal és reménnyé)'.

Egy a közigazgatás terén ki
próbált, tetteros, puritán, liberális 
gondolkodású, megnyerő modoiu 
férfiú lép közigazgatásunk éjére, 
aki már családi köleiékéné! fogva 
garanciái nyújt arre, hogy mind
ama várakozásnak, melyet a kor
mány és városunk közönsége 
iránta táplál, meg fog fejelni.

Kettős missziói rónak törvé
nyeink a föispáni állásra. Hogy 
egyrészt mint a kormány bizal
masa termékenyítse és valóra 
váltsa hivatás? körében azt a 
széliemet, tnelyben a kormány a 
közigazgatást ’ irányítani akarja s 
e cét elmésében termékeny talajra 
fog találni közönségünk háznfiás 
és demokratikus hajlamaiban, dfe 
másrészt ellenőrző jrötelességet 
is ró r í a törvény az autonóm 
város igazgatása és fejlesztésé 
tekintetében. Nem kétkedünk, 
hogy ébben az irányban is "tö
rekvő és a kötélességtüdás érze
tétől áthatott városi "tanácsunkat 
eréiyéveh tanácsival és béfdjyí- 
sával vezetni és támogatni fogja, 
ami állal feladatának ezt a rékzét 
is siker fogja koronázni.

Újvidék városa mint htzánk 
végvidékének pgyijt hatalmas em- 
poríuriia azonban e feladatok 
pontos és- Jelkiismeres tefjesijé- 
sével nem látja főispánja misszió
ját teljesen irimeritettnek. Még 
külön kéréssel állunk elébe. Pa 
lygiott, sok ierekezétü és nem
zetiségű városban élünk, melynek 
lakói már ezen shjátlagós viszo
nyoknál fogva is széttagoltak. 
Arra kérjük tehát főispánunkat, 
hogy társadalmunkra jrányitélag 
és Jkiegyenliiőleg hatni, a disparat 
elemeket egyesileni, a súrlódáso
kat elsimítani, a békés együttélést 
fejleszteni iparkodjék, hogy igy 
valamennyiünk válívetett érővel 
egy közös cél főié haladva hazánk 
és városunk boldogulását élő
in ozditauk és városunkat oly kul
turális és gazdasági tokra ernel- 

j jük, mely már kedvező föid- 
rejzi fekvéséné! fogva méltán 
megilleti.

Isten hozta főispánunkat!
Dr. Kubinyi Károly.

ü Háború iM|uíüpsaKU n m t f & t  
szcüvcélaTn  m m m K

Berlin, julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A W olif-ugynökség je len ti: A Uejetgaliclai ra'isoíilk o ro s ' 
olfcnziva is inegíiiúsuíf. A háborúban az o ro íro k  in is i  szén 
védték a legsúlyosabb vereséget. B orzalm as az a fiáiálmézó, 
am elyet az o rosz  hullák borítanak'.^ Bussllov ennél k ím életle
nebből és rendSzcrtéléítebbuí iieoj á ld o tta  lel em bere.1.

Hindsnburg és Ludendorf
ieSlenSésg tesznek a császárnak.

Berlin, julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

tliiidenburg  vezérkart iónok és Ludetrdorf első fő izáliás- 
m esíer Bertinbc érkéz,ek, itogy katonai ügyekről a császárnak 
je len té it tegyenek.
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A bizottságok
e l f o g a d t á k  a z  ú j  m in i s z 

t é r i u m o k  f e l á l l í t á s á r ó l  
s z ó ló  J a v a s l a t o t .

Budapest, julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.)

A képviselőház pénzügyi, igaz
ságügyi és közigazgatási bizott
sága ma este együttes ülést tar
tóit, amelyen a “felelős miniszté
riumok számának ideiglenes fel
emeléséről szóló törvényjavasla
tot tárgyalták.

Rakovszky  Iván előadó kifejti, 
hogy több aggálya van a javas
lattal szemben. Mivel azonban n 
kormány kijelentette, hogy a h í 
borús ügyeket a minisztériumok 
szaporítása né.kiil nem vezetheti 
és mivel az uj minisztériumok 
létesítése csak a háború tarta
mára szó), a javaslatot elfogadja.

Gróf Esterházy Móric minisz
terelnök utal arra, hogy a kor 
mány nem eredeti javas a át nyúj
totta Le a Háznak. Eredetii g a 
kormány állandó jelle.-ü minis - 
teriumok felállításának tervével 
foglalkozott. Számolva azonban 
azzal, hogy a kormány kisebb
séggel dolgozik, el akarta kerülni, 
hogy a képviselőház üléseit 
nyújtsa és megoldást keresett. A 
kormány azonban tovább ragasz
kodik a tervéhez. Nem uj díszről 
rs méltóságról van szó, hanem 
munkáról.

Hegedűs Lóránt panaszkodik, 
hogy a kormányt támogató sajtó 
az ellenzéki politikusokat fogam
zásuk miatt támadja. Kéri a kor
mányt, hasson oda, hogy eze;i u 
támadások megszűnjenek. Kí
vánja, hogy a törvényjavaslat az 
uj minisztérium h . áskörét is 
jelölje meg.

Gróf Tisza Is;-. javaslatot 
elfogadja. A mihi.-zlénumok vég
leges felállításával nem ért egyet. 
Ellenzi a közlekedési cs népjóléti 
minisztérinmok felállítását, mert 
az uj minisztériumok és a régi 
minisztériumok között állandó 
konfliktusok támadnának.

Bakonyi Samu az uj miniszté
riumoknak véglegesitéset kívánja.

Hegedűi Lóránt kérdi a kor
mányt, hogy mi yen minisztéri
umokat állít fe' ?y

Vázsonyí Vilmos igazságügy- 
minis; tér kijelenti hogy a törvény- 
javaslat által adott kere'ek között 
fogja a kormány precizirozni 
tervét.

A bizottságok azután áltaVmos- 
ságban és részleteiben eredeti 
szövegben elfogadták a törvény 
javaslatot.
ttAAAAA/U'AAAA.lAftlUie.’t.AMUlA vrvvw w w w  W • lO  »VW W  W W W
venizotoc tmegtettfötte au j 
áttetársMnS az uj s-*e.x*<JA- j 

sek-ot.

A galíciai csata az oroszok rend
kívüli veszteségével végződött.

—  M i m i  Stiwwíalíss Jaíesjüés. —
Sáriin , julius 7.

A  m g f fM w tX fc :  -iáíEstí J e tó  -v
NYUGAT! HAitCTftíl : R r i p~  r c c  n I b a j o r  t r ö u ő v ö -  

í i í  3 h a  d e s o p ő r t j s : M egfigyelésre kedvező viszonyod mel 
lesi a tüzérség! harc tegnap  a flandrlai á s  az ario lsl arcvomü 
nehány szakaszán je len ték en y e i fokozódott.

A H é t n é l  i r  ö  a ö r íi k  8 s U a d  c s o p o r t j á n a k  a r c -  
v o n a l a :  Általában élénk tűz Cernynáf, Aisuenél, a  Marne- 
esatom a íceilctl és a  nyugati Cltampagncfoan vrősbödötf. Rajia- 
iiíésszerüen alkalm azott tüzérség i hatás titán a  franciák nagy 
erőkkel tám adtak. N auroytól délkeletre a tám adást tüzelésünk, 
közelharcban pedig gárdacs patáink  verték vissza. A Monté 
Hanton az ellenséget, am ely legelső á rkunk  egyes részeibe be
nyom ult, egy hannoveri ezred  erős tám adása űzte cl, A fran
ciák itt újból e lőrenyom ultak  és m égegyszer betö r ik , ellen- 
tám adással és em ber em ber ellen vivott harcokban ism ét telje
sen visszavetettük éket. F elderítő  elő retö réseink  a P rhnonton 
és Cerny cn Dorm els m ellett r.agyubbszámu foglyot eredni,'- \ 
nytzíek.

A l b r e c h t  w ü r t t e m b e r g  i h e r e  e g  b a  d e s o p o :  t- 
j a :  E ltekintve a több helyen fclnjnló tű zh a rc tó l, nem volt na
gyobb h : cl esem ény. A repü lő tevékenység  éjjel-nappal Igen
élénk \ !i. 8 eü .n ség es  repülőgépet és egy k ö tö tt é ggöm böt 
{előttünk.

(Hivatalos.) KELETI HARCI Éti: U  p ó t  h a j ó i  h e r c e g  
v e z e r  t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  A  koltttgaSIciai 
csata tegnejp az o ro s zo k  rsívdklvCt uéter. wísssSasé- 
;.ié.tt6r vféé^zőcláttt. Több ő rs i erős ro m b o id  tűz u tán  korán  
m egindult az o rosz tám adás Nondvichy és Levrikovce között. 
Az erős* hadcdttésyök re teü santa San u jb M  h üásfco 
vetett m élyeu tagonow o rá ve i ro lu m o tttt t  atevona* 
teák altén. &x e llenség a d é li A rá kig  m agklr-érene 
iám Tciárait, ísmelyok ml ad ryqste a" le gsú lyo sa b b  * 
veksteségévai o m lott őss*a.' r.z oroszon páncóíos g;:p- 
kocsikaí Is hiába h-s.-Háltak fel. Ö sszelő ttük  ők e t. A  wlsszé- 
A tS n W II l íK iE t á t t i !  lé p i vitdészktitőRbm ée.yelnk a 
:ewes.,ötoCS tca s d t& h . a  Et&jxentéttse k e lycra tt lovas* 
e ig e t  m essziről |t* 6  tüzelésünk tesérts?. A z  e lle n , 
ség késő bb sem m i áldozattó l vissza r . t a  ria d ó  
rohsntm ai to vá b b  északra, egészen a Z lo co v -T a r .  
rte p o M  vasasig és Batkow — Z w ic y n  kOz^tt té m sd óit. 
Itt seits Jutets e lé re , mindenét* vfi£sx?v&:ettlik. Brsé-. 
:<a»y *.s StanUTau er.etlatt, va la m in t .v K árpátok « lé - 
terepén etéliáriy helyem erős o ro sz -?íiR»v-siiVsi»k ssíts- 
tén n a gy veszteségekkel megkiusuS-iA*. Zsátem tnyul 
ejtett francia: yaíotl p arancsokbó l kCderttH, h o gy ki 
kergette az orosz hadsereget tám adásra, ami semmi 
f ikert  nem hozott, ellenbe • a legvéresebb áldozatok:.: köve
te lte . A rajnai, bádeni, ihüringiai, s:ss<  <s osz trák-m agyar 
csapatok osztoztak  a  csatán,-p dicsőségében.

J ó z s e f  l ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e  r. a r c vonal a :
A K árpitokban sok helyen élénk harci tevékenysCn. Több he
lyen visszavertünk orosz  előretörésekéi.

M a c k c n s e n  v e  z é r t á b o r n a g y  h a d c s o n o r t i a -  
és MACEDÓN ARCVONAL: A helyzet változatlan.

A u d a m tí - . . i ...

Sfgntez'tfasi meiiell m u r n w m m  erős 
orosz fOmeaiAmodásohai

Osztrák-magyar esti jelentés.
iniudptSl, JUilUS í .  

(A z  Ú jv id é k i H írlap  eredeti t á v i r t a . )
A c . és klr. sB jtöízállisróI jelentik  : Ma Is délelő tt és dél- 

uí.i -i iG.yamar teljesen visszavertünk erős orosz töm eztáina- 
dásokat. B rzezanynil nem volt nagyobb harc.

A irodalmi haoccllár nuiaafttozoft
*1 K © M S C a w d 4 !S Í D ÍZ O Íá $ fll0 l» »a f

B e r l in ,  ju liu s  7.
(A z  Ú jv id ék i H írlap  eredeti tá v iia ta .)

A párisi Petii Journal jelen
tése szerint, miután Venizelosz 
megegyezett az ín tín l képvise
lőivel, a kamara hozzá fog já- , . . .  . . . . . . .  .. .................—
mini tz  uj áüami szí íztdéselihtz. ; , . * noda.m i gyűlés költségvetés! bizottsága

I deli lő tt ült össze. M egállapították a bel és külpolitikai k^r 
R* orosz e H e n d ve  kém . j ■ •

b a rg  atlan irányút. !
H á g a , ju liu s  7. '

t* l*  Ú jv id ék i in r lrp  -rrd ?* i J ÍV l rV l i . )  j 

Biü> párisi távira*. POzli, hopy j 
az orosz o ffem lva  l°ekt>xekbbl 
rs.ja Lenibe/- .

Berlin, julius 6.
(A é  Ú jv id ék i li ir lB p  eredeti táv ira ta .) 

A ném et birodalm i gviilés kélhénvetzti bizottsága ma
, . . . . .  t? ; .— » M'., i ,  nu,politikai kérdé-

vk n«jp»rcndjét. Az: ül*,., bár szigorúan b izalm a, jellegűnek 
dvHlarákák, külső képében is hfusztrált.-., hogy n igyérdekű 
kőrdeseU hcrüi ek czd;>yogre. L u

Belhm ann Hollweg birodal I kancellár w lam enovl á lam 
titkárral együtt m egjelent az ülésben. y

Polliival körbél vett értesülés sz rrln t a bírod. Imi katicell i- 
tegnap este fogadta az összes parlam enti pártok elnökei: ■ r-iük 
hosszabban tanácskozott. e ve,UK

l9 l7  julius 8
BHHmáMmmbtiMVHHMnaagmirp i im a  j snaumKi-*

Berlin, julius 7
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A birodalmi gyűlés költségve
tési bizottságának vitájában a 
pártvezérek, a hadügyi és len
géi észe ti állam titkárok vettek 
részt. Délután egy órakor beszélt 
Bethmann- Hollweg bírod a Imi
kancellár. Utána még néhány 
képviselő beszélt és a költségve
tési bizottság elnapolta magát. 
A tárgyalást hétfőn folytatják.

Berlin, julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A pártok értekezletet tartanak, 
amelyen határoznak afelet*, hogy 
milyen állást foglaljanak a kan
cellár nyilatkozatával szemben.

Berlin , julius 7.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti táviiata.)

A költségverési bizottság ülé
sét a legbizalmasabbnak jelen
tették 1 i, hivatalosan csak a kül
sőségek leírását engedték meg. 
Annyi kiszívni olt, hogy a kan
cellár btszéde után. Erzberg be
szélt a cer-trumpárti ! onrervati- 
vak, Scheidemarm a szocialisták 
és Dickmann a kisebbségi szo
cialisták nevében

Berlin, julius 7.
(A z  Ú jv id é k i H ír la p  eredeti tá v ira ta .)

Politikai Jónásból közlik : A 
szocialista párt a német biro
dalmi kancellárral fo lyta to tt la 
rácskor ásón követelte, hogy a 
ka ncellár két: ég ír len nyi h  tkőzet 
tó t adjon , hogy Németország 
1914 augusztus 4 ikén kifejtett 
álU pontján áll: Németország 
védelmi hadjáratot v isel és hogy 
. status quo lapján hajlandó 

bármikor békétárgya/ást kezdeni. 
A szocialisták végül követelik, 
hogy a z  összes pártok vezérei 
miniszteri tárcát vagy  államtit
kári állást kapjanak és hogy 
Poioszországban valósítsák meg 
az általános ti:kos választójog 
reformját.

Berlin , ju liu s  7.
(A 2 Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

M egbízható politikai Infor
m áció szerint N ém etország né
hány vezető politikai állásában 
legközelebb változások lesz
nek. Egyes o ldalró l felmerült 
az a kívánság, hogy Hinden- 
burg és Lude idorff jelenjenek 
meg a főbizottságban és táj-í- 
koztassák  a b irodalm i gyűlést 
a  katonai helyzetről.

■A b ű v é .  h a l ó i t  tíöJiSífv ü l
a  EiASsoriíJ.

H á g a , ju liu s  <
(A z  Ú jv id é k i H írlap  eredeti távirata.)

Wimston Cinciiül, volt lenge- 
reszeli miniszter « kóvelhi okét 
Írja a buvárhajökrói:

— A búvár hajóknak h-józá- 
sunli ellen intézett táni ‘dúsai azt 
mutatják, hogy nem törődnek 
stratígivi eiméleleiiikkel. Felelős 
személyiségeinket a buvárhajók 
Kihúzták egyensúlyukból. Ez napy* 
jelentőségű forradalmi lény. Ha 
a háború még sokáig tart, semmi 
kétség, a buvárhajók fogják a 
döntési ,-ifghoi.nl.
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Hány diadal az oroszokon.
— o s x U é S i* * 'a g y a r  h i v a t a l é *  J í l e n í é s . —

Budapest, julius 7,
(HivalaíO’,,) KELETI HARCTÉR; A kárpáti arcvonal több 

D"utlán tegnap szem betűnően feléledt az ellenséges tüzérségi 
tevékenységi amely Dornavatra és Klrilbaba környékén, a Lu- 
jová területen, valam int a Jablonlca szoros m indkét oldalán 
Idonklní a legnagyobb hevességre f kozódott. Tüzérségünk a 
tüzet'hatásos m egsem m isítő tüzeléssel erőteljesen viszonozta. 
Klrllbabánál az ellenség fedezékeit csoporlonklnt kiürítették, 
íelderlíö osztagait, amelyek több haiyan kísérelték meg az vló- 
rcnyomulást, visszavertük. Stanlslaunál az oroszok a leghcvc- 
scba tüzérségi előkészítése utált több erős, de eredm énytelen 
támadást Intéztek, üti a M tSkás! a hősiesen kitárté 65. 
siÜVítu (m iskolci) m agyar s y s io g ts re d  varáé vissza. 
tU<ín és Szolotvlna m ellett is m eghiúsultak a késő délutáni 
órákban az orosz tám adások Brzezany köríetéfccii tegnap csak 
rövid ellenséges előretörésre  karfiit a  sor, m elyet visszavertünk. 
nr  elöWrbaw h e v e r ő  e K e n s d ^ a s  h o l t t a s l e k  i é m e g e  
1  b e c s iő s  s z e r i n t  i.T.CGC — f e l s o n y s ű g o t  t e t t e s  a r r ó l ,  
mis*' sikeres vo lt fi vkdekeséf, am elyet az m  harcoló 
n é m e i  é s  e s e t i n  c s a p a t o k ,  v a l a m i n t  a  v lié z U l k ö z r e *  
miikeds 308., 30®. fcs 310. szánsu h o n vé d  gyalog* 
é t i e d é i t  a z  e l ű z ő  n a p o n  k i f e j l e t t e k .  A.z oroszok, akik 
a véletlennek köszönhető julius 2-iki ko rlátozo tt sikerüket 
alaptalanul túlbecsülték, tegnap a döntést Zbergvtöl 
d ő n y a g a k a  U S m a g té m a d é s s a l  r e m é l t é i t  elé rn i. E g y  
c A r d á h a d te a f ,  t e l é m l n i  t o v á b b i  u j  e r ő k  é s  ts a ^ y  
ict assó&i U m e g á k  bartbavetéeévei l6i>tlom óternyl 
arcuonalsz£less&$bcei m integy 9*10 Erd o szlá lyt, he* 
lyenklnt 15 hűt!; « » y l  m élységben i in ü e l t  ( tém a- 
«M sra v o z e t i e k ,  ü t  o r e w o k  t ö b b  ő r e i  d ő k ó s s i t ő  
iíístsiéE  itt-.s-s k o v a  r e g g e l t ő l  s> d é l i  é r á i g  e l C n t e l *  
sso?t iSmesjrohtimsi a hésssí ózr©c8ek hzaleantaga. 
ta t  ín s íin  m in d  e r e d n é i t u f s í e n U  é s  a  l e g v é r e s e b b e n  
iásszaewsslotíak. &  tegnapi t i a p  n é g y  s i k e r é b e n  Je
l e n t é k e n y  r é s z e  v a n  a  v ité is  z o i s ib o r l  2 3 .  s s .  p y a i e g -  
e s m d n e S :  é»  t> E I K d ő s a  i - d i r s R i l i t ö d ö  t t U r ü l g n e k ,  
T ö b b  p á n c é l o s  g é p k o c s i t ,  a m e l y e k  b e n k a r t a k  n v a t -  
i-o a n i a  t z . K í e ,  t e n U M b i k ,  a  d é * l  é r é k b e n  a z  
e l l e n s é g  l á m á d é  e r e j e  m é r  e- : n y l r a  n e g t ö r t ,  hogy 
e g y  p o r t y á k é  k ü l ö n í t m é n y  g é p p u s k a iO c e ö i  P l d ö i s e ,  
v f e n a ö z l s b t i l  k é n y s z e r ű .? ,  tó t e r v b e v e i t  K d ö i b r a  
k í s z o n é l lő  ( i l i e n s é g t - s  l e v a s s é g o t  t ű z e t é s ü n k k e l  
v z é t i ig r s s z io t lu k .  f iz  e S í t n s é y  w e s s í o s é g e i  r « in d . 
itiwlíl n a g y o k ,  s a j t i t  v e s z t e s é g e i n k  m é r s é k e l t e k .  
De-után 8 r tájba*! Zborovtől közvetlenül délnyugatra meg- 
ujitott orosz tám adás hasonló balsikerrel végződött be, m int áz 
eiőzőlt. Bctkownál és Zwlrlynnel a  délután folyam án osztrák* 
ntt , r csapatok ellen Irányuló több tám adás m eghiúsult. Az 
őfelsége nevét viie iő  győri 19 sk c-vred leghősiesebb védelem- 
bő;; és Igen elkeseredett kézitusában te jesen visszaverte a tá- 
n«’-dá8t. az osztrák-m agyar és a ném et tüzérség  itt is kitünően 
együttm'.íg.dött és a gyalc;;:ággal egyetem ben ’a a  © IS a n sé g 
n e k  a  i t g s t u y o t e M  v é í .B íe s é g e k e t  o k o z é é k .

7; HARCTÉR; A Forno területén fokozódott járőr- 
tevékenyjégen kívül nincs se.i mi je len te’ I való.

DÉLKELETI HARCTÉR; Fontosabb esem ény nem volt.
£4 v e z é r k a r  i á B ö k a ,

w e s M e r m w e e r M M e w M K w r s t t M s t H r r w r n r u i

á i t T s á l í a s i i  m e s ^ y ü k o i f s k  e s y  t @ -  

merSni föídiksrtc&osS..
& fe le s é g e  és k é t leánya a gyilkosok.

Borzalmas tragédia játszódott le 
a remeimhez tartozó egyik tunyán. 
Rémségében szinte vetekszik a 
íeR ök a beli gyilkossággal. A s,en- 
zació hajm rcsz ő részletei még 
nincsenek teljesen kiderítve, de bi
zonyos, hogy a bácskai btinkróni 
kdr.íik régóta volt en: é’ megborzon- 
ga'óbh eseménye.

1 emerin községnek egyik vágyó*
r>os földesgazdája Mészáros István,
akmek egy tanyája volt n fa lu  ha-
f ában pénttkn; virradóra hirte.cn 

A > crötií,jes' S6 éves gaz- 
*rv,u csl.t itökön semmi baji nem 

Cile míg rmi'atott a község 
- r a já b a n  ér. reggelre már ki
terít’/.. feküdt a tanyár.

Mészáros Istvá.rné s.ipadt arccal, 
:lrYa J í̂tnlcre a faluban, hogy a 

'VJ. ,y,eKhii!t és annak rendje és 
ja szerint már megtették t\z '. ló

készületeket, hogy illően adassék 
mtg a vég tisztesség Mészáros István
nak. A szomszédok azonban rebes
getni kezdték, hogy Mészáros 
István gyors elmúlása nagyon gya* 
i us, Mind hangosabb leit a sutto
gó vád, hogy Mészáros Istvánt erő
szakkal tették el iáb aló!. Zsörtölő
dő természetű t mbe volt, zsarnoka 
a családjának és nem lehetetlen, 
hogy a iabiátus családapa halálát 
éppen a hozzátartozói idézték elő.

A gy miiről tudomást szerzett 
K arácson yi István, ac újvidéki ki
rályi Ügyészség vezetője és nyom
ban elrendelte, hogy erélyes vizs 
gála Ital iis7tá7ráK Mészáros István 
iriála körülményeit A nyomozást 
K iss  József temtrini csendőrőrmes- 
t 'r  vette kertébe, aki annak idcj'n 
a kából I rablógyilkozság I ideritésé- 
vcl is 5 Küi t-' t ■ macát. Karácsonyi

királyi ügyész dr. Korény-Scheck 
Vilmos vizsgáJóbhóval még tegnap 
kiutazott Temerinbe, hogy a csend
őrségi nyomozás adatai alapján a 
vizsgálatot folytassák.

Az eredmény szenzációs volt. 
Mészáros István holttestén már kar- 
molásokat fedeztek fel, amelyek erő
sítették a gyanút. Felboncolták a 
holttestet és a boncolás megállapí
totta, hogy Mészáros halálát fu l
ladás okozta. Kiss csendőrörrnester 
rövid kutatás után meg is találta a 
járomköteleí, amellyel Mészáros Ist
vánt megfojtották.

Mészárosáé és két leásya, akik 
ködül tz egyik férjnél vau, amikor 
látták, hogy a tagadás hiábavaló, 
lőrédéin.>.esen bevallották, hogy 
ok ölték meg az öreg Mészárost. 
Csütörtökön esti részegen jött haza 
és mini rendesen brutalizálía a csa
ládját. Egy 14 éve, fiát a végzetes 
jármíikötélJel véresre verte. Amikor 
végigvértc a fele: éget és felnőtt 
leányait, lefeküdt aludni és csakha
mar álomba merült. Mészárosáé és 
leányai szemét kerülgette az álom, 
sörét terv foganuott meg agyukban. 
Elhatározták, hogy történjék bármi, 
elpusztítják zsarnokukat, de többé 
nem tűrik kínzásait. A járom kötél- 
lel, amellyel a fiá i véresre verte, a 
hárem, nő kör fi!hurkolt a az alvó 
Mészáros nyakát és addig húz 
ták, amíg kiszorult belőle a lé
lek. Amikor elvégezték szörnyű 
munkájukat, eltüntettek a kötelet és 
lefeküdtek aludni. Reggel n::tán tn- 
lesirták a tanyát, hogy Mészáros 
István meghalt.

A cserdőrség a beismeiö vallo
más után Mészárosnét és az spa- 
gyilkos két leány! letartóztatta.

Tegnap temették el Temerinben 
Mészárost litvánt. A koporsóját a 
fia és a veje kisérte a temedbe.

t á r g y a l t  
a z  ís rc 'sso & ih e t.

Berlin, ju liu s 7.
A Vorwürts stockholmi je len

tése szerir.t a szerdai stockholmi 
tanácskozásokon orosz részről 
Rozanov konstatálta, hogy az 
orosz inlctativának az általános 

! konferencia egy behívása a célja. 
j Kijelentette, hogy a munkás- és 
j katonatanács nem szocialista 
j csoportok képviselője, hanem az 

igazi orosz népiiatalmat kép- 
[ viseli. A béke, szerinte, azon a 
| napon megköthető, amilyen vula- 
j mennyi háborús ország szociál- 
j demokratái kényszerűik Kormá

nyukat az imperlalisztikus hadi
célok Jeladására. Deka tó tárgya
lás után a legközelebbi ülést 
péntekre tűzték ki. Weltner, 
Adler és Müller délután az 
oroszokkal tanácskoztak, akik 
azzal a benyomással távoztak 
a konferenciáról, hegy az általá
nos konferencia létr%jövetelének 
kiiáirísai nagyon jók. A z általá
nos konjerencla időpontja termé
szetesen még bizonytalan.

A-: © rés*, m u n k á s  é n  fea- 
te m a i  ta f tá tc s  a s

m 3 ik m u s  eSSen.
Stockholm, ju liu s 7.

Péieivárról jelentik: Az orosz 
munkás és hatói ai tanács állást 
foglalt az antiszrmitizmus eilen. 
Határozatot hozott a zsidók elleni 
mozgalmak ellen, amelyek a forra
dalom eredményei* is veszélyez 
lelik.

HÍREK.
Könyörgés a békéért és az 

aratás sikeréért. Az újvidéki róm. 
kath. templomban ma délelőtt fél 
10 órakor ünnepélyes istentiszteletet 
tartanak, amelyen a békéért és az 
aratás sikeréért könyörögnek. A.z 
istentiszteleten a város tanácsa is 
részt vesz.

Gróf Zichy János nem slakit 
párto t. Budapesti tudósítónk je
lenti : Megcáfolják azt hirt, hogy 
gróf Zichy János külön pártot 
alakit.

Gróf Batthyány m iniszter
balesete. Budapesti tudósítónk 
jelenti: Gróf Batthyány Tivadar 
király személye körüli minisztert 
és feleségét, amint kocsin hajta
tott palotájuk ide, baleset érte. 
A miniszter hintája a Baross- 
utca és József utca sarkán ösz- 
izeütközött egy másik kocsival. 
A miniszter és neje kirepültek a 
k ö v ed re . Szerencsére csakkőny- 
nyebb sérülést szenvedtek.

í íofac kiszabadult. Bécsből 
táviratozzék: Klofac cseh képvi
selő kiszabadult börtönéből és 
Csehországba utazott

Szervezkednek a m agántiszt
viselők és kér. alkalm azottak. 
Ar. újvidéki magántisztviselőket 
és kereskedelmi alkalmazottakat a 
közös sorsuk egy szervezetbe tö
mörül. A szervezkedés erejét a ma
gántisztviselők és kereskedelmi al
kalmazottak is felismerték és moz
galom indult meg a Magántisztvise
lők és Kereskedelmi Alkalmazottak 
Országos Szövetsége újvidéki cso
portjának megalakítása érdekében. 
A magánaikalmazotfak 8 ikán dél
előtt fél 11 órakor az Erzsébet
ben szervezkedő gyűlést tartanak.

Halálozás. Ő?2iníe részvéttel 
értesülünk arról a súlyos gyászról, 
amely Königstüdtler Dusán új
vidéki szeszgyárost és családját 
érte: felesége, születeti Wertkel- 
mer Olga hosszas szenvedés után 
a bécsi Löw-szanaíóiiumban el
hunyt. Egy harmőnikus lelkű úri- 
asszonyt, megáldva a legtökéle
tesebb nemes tulajdonságokkal, 
legboldogabb családi környezetből 
ragadott el a korai, kérlelhetetlen 
halál. Egy félévvel ezelőtt kezdett 
el betegeskedni. A leghíresebb 
orvosok tudománya stm  tudta 
megmenteni az életnek, amely 
pedig neki annyi örömöt tartoga
tod. Mélyen sújtott hozzátartozói 
állták körül halottas ágyát. Holt
testét hszahozatják és az itthoni 
földi,en helyezik örök nyugalomra. 
A férjén kívül anyátlan maradt 
egy ellen Imre nevű fia és előkelő 
kiterjedt rokonság siratja. Övéi 
fájdalmát igaz részvéttel osztja 
Újvidék társadalma.

Megérkezett a szilva. A ható
sági ellátásra 20 láda asralt szilva 
érkezett öl métumázsa súlyban. A 
szilvái hétfőn délelőtt, akik elője
gyezték niígukal átvehetik a városi 
kiadóhivatalban.

A repülők és a diákok re- 
vans mérkőzése. Ma délután fél 
6 órakor az Újvidéki Testg/akorlók 
Körének football-pályáján tartja meg 
a repülő póts.*óz«d football-csipaia 
a középiskolák csapatával revans 
mérkőzését. A mérkőzés iránt, rmely 
a>: utolsó mérkőzés le$.z az Idén és 
melynek jövedelme jótékony célt 
szolgál, rm<7y az érdek’ődés.
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A város előlegezi az eleset
tek hozzátartozóinak a nyug
dijat. Az újvidéki városi tinács 
nagyon humánus intézkedést lép
tetett életbe. A bürokratizmus út
vesztőjében sokszor Időtlen Időkig 
elhúzódik, inig az elesettek hozzá
tartozóinak kiutalják a nyugdijat. A 
tanács ueni várja be, amíg a hosz- 
szadaimas hivatalos utón a kiutalás 
megtörténik, hanem előlegezi a nyug
dijat. Az elesettek hozzátartozói és 
a rokkant hősök tehát jelentkezze
nek Profínná Róbert városi tanács
noknál, ahol a nyugdijat megkap
ják. Újvidéken 46 elesett hős csa
ládja és 2 rokkant húz eddig nyug
dijat

Bezárták a garai m ajmot. A
garal gőzmalom portiján visszaélé
sek nyomára jöttek. A maloratulaj- 
donos lisztet rejtett el, amit azután 
maximális áron felül árusított. A 
hatóság a malmot bezáratta.

A belgrádi orfeum újvidéki 
premierje. A belgrádi orfeumtár* 
sulgd Polldk Ernő 'igazgató vezeté
sével szombaton este mutatkozott 
be az iijvidéki közönségnek, amely 
a tehetséges társulatot nagy rokon- 
szenvvel fogadta és vidáman szóra
kozott a mulattató előadáson. Hatá
rozottan nivŐs volt a programja 
az előadásnak és a szereplő sze
mélyek egytől-egyig zajos sikert 
arattak. Pöllák Ernőn kívül különö
sen tetszett Sugár Elza, aki a F ő 
városi Orfeum színpadán tette is
mertté a hevét. A jó! megváloga
tott attrakciók kellemes meglepetést 
keltetlek. Az előa^st. melynek jö
vedelmét hadsegélyzö célra fordít
ják, ina megjsméjíifc.

Beteg asszonyoknál, főleg a 
változás évéiben, a temészetes 
„Ferenc József" keserüviz a vérnek 
az agyba, a tüdőbe és a szívbe 
való tődulását gyorsan elhárítja, a 
hasi szervekben keletkező pangá
sokat, továbbá az emésztés reny- 
heségét biztosan és kíméletesén 
megszünteti.

A z o r o s z o k a t  s ú ly o s  v e s z 
t e s é g e k  s z d n e i r é  k é n y -  

s z o r í t o t t á k .
B e r l in ,  jú liu s 7.

A W oiff ügynökség je le n ti:  
Nyugaton semmi különös. A 
galíciai harciéreu az oroszokat 
súlyos veszteségeik szituéira 
kény szer iteiték- Slaniszlaunál ab 
ellenség kisebb támadásai meg
hiúsultak.
Köftsp A u s z tr ia  é l e lm e s é *  

sé r$ V .
B é c s ,  ju liu s  7.

Höfer, osztrák élelmezési mi
niszter a Reichsratban nyilatko
zott Ausztria élelmezéséről. A 
kritikus időket már átéltük. Ma
gyarország egyedül vállalta a 
hadsereg élelmezését és azonkí
vül 1500 vagon tengerit adott 
Ausztriának. Romániából 54.000 
vagon gabonát kapott Ausztria. 
A helyset sokkal kedvezőbb, mint 
tavaly A miniszter végül a hu:.- 
kérdésről és a segitőakdóról nyi
latkozott.

. f i a i t
T ^ e v e se t használt szép gyerm ekkocsi 

o lcsón eladó. Cim  a k iad óban,
|7 g y  pár egészen uj fé rfi cipő e ladó . 

C im  Vörösm arty-utca 8.
g ó r  e lad ó . A rany-utca 6.

O K  L Ó E R Ő S  benzinm otor csép lő ve l 
ötvasu szántóekéve l, e leváto rral 

m egfelelő adózott b enzinkészlette , 
eladó. M am uzsic8 cégnél Szabadka , 
1. D eák-utca 64.

Q *alátaolaj a legkitűnőbb minőseg- 
^  ben kapható a K ié in  D iogeriában 
Kossuth  La jo s-u tca  25. szám .

L Jáz iasszonyok  c l ne fe led jék  most 
*  *  a befőzés idényekor a szükséges 
„S a licy lt"  beszerezn i a K le in  D rogé
riában . V iszonte lárusitok kedvezm é
nyes árban részesü ln ek .

Egy rokkant katonát mezőőrnek f i
ze té sse l és e llá tá ssa l a lka lm az a 

Vö rö skereszt. Je lentkezn i 
kórházban lehet.

a lka lm az a 
T ra n d a fil

Egy németül beszélő  fiatalem ber, 
házasságot kötne ideá lis  gondol

kozása leánnyal vagy fiata l özvegygyei. 
Fén ykép es leve leket „V a llá so s  és mo
dern '1 je lig ére  a  kiadóba kérem .

2 ponni ló , kocs i és szerszám  eladó. 
Bővebbel Bo rz-u lca  17.

Fa jt iszta  Bernáthegyi kutya eladó. 
E r  ................ -E rzsébet-tér 6. szám .

Sárga modern uj ló sze rszám  két lóhoz 
eladó. Bővebbet a k iadóban.

Keresek mielőbbi belépésre
gyakorlattá!
b i r $ ,  Ü g y e s

hivataEnoisnőf,
ki a horvát-szerb 
levelezésben tel
jes jártassággal 
bír. — Németül 
tudók előnyben

Ajánlatok:
öainer Simon céghez

intézendök.

Fatalpu szandálok!
E lső rend ű  bőrm unkáva l a követ
kező á rakb an . Szám  22—28 K  3 90, 
2 9 - 3 4  K  4 90, 3 5 - 4 0  K 5 90. 
U gyanezek bőr o rra l! Szám 22—28 
K  5 -5 0 ,2 9 -3 4  K  6 50. 3 5 - 4 0  K  7 50. 
Talpvódő talpbőrből csomagonként 
urak részére K  1 80, hölgyek részére 
K  150 , gyerm ekeknek K  1 — , Ke

reskedőknek sz á ra lé k  !

KRIEGSSCHUHVERSAHD KELLER
W ien  I I .  G ro sse  Sperlgasse  13.

T  I  W O  L  |
ju liu s  6 ., 7. és 8 -á n . 

P é n te k  s z o m b a t v a s á rn a p

jj§

i  t i t k o t  í r ás
detektivm esíerm ü 5 felv. 

Irta és T m d e z íe ;

WILLIAPI HIÚIK.

polgármester
„Nordlsk- vígjáték 2 felv.

s p a H M H m H s i f r a r a i  A’

Q 7 ölőbirtokosok ügyeim ét ki ne 
k e rü lje , hogy a sző lő k  p erm ete

zéséhez szükséges ká li hyperniangán  
ju tányos áron kapható a K le in  D rogé
riában. Kossu th  La jo s-u tca  25. E g y e 
dü li szakü zle t.

H ÁLÓ SZO BA
és e gyé b  bútor ingósá
gok, melyek a háború kitörése 
előtt vásároltattak, e la d ó k . 
Megtekinthetők P á ts v ira - 
d ó n : Súrolt Teréz Prerado- 
vicéva-ulica 186. szám alatt, 
1917. julius 13-tól julius 23 ig.

F iatalem ber bárm iném ü írásb e li nu.n 
kát v á lla l.

A „HERMIN ENHOF“ 
L I P I K E N  E L A D Ó .
E m e le te s m odern c sa lád i szálloda 
a  fürdő  lege lőke lőbb  helyén a kur- 
sa lon na l szem ben, szép  kertben, 20 
berendezett vendégszoba, veranda 
és m ellékép ü lette l, 25 éve orvos a 
házban fényes p rak x i9 sa l jó l jöve
delm ező tőkebefektetés magánzó 

vag y o rvos részé re .
Köze lebb it

L o v a s  Z s l g m o n d
vá ro s i m érnöknél G yő r.

® „j
ő .S
5 1

tiiUM) ssRioií.
■J Az újvidéki határ közegében, 3—30—40 holdas szállások, 3 
Í  a lep jobb bácskai termőföldekkel eladók.
8 " '>S V evők fo rdu ljanak

n n u w m  B e $ z n w Y iA 9 s » s 4 0 i io ;  f s

u
í?.

s
í r  Ú jv id é k  W lok le-pa lo ta , k .  L .  o. 37. (M a rk o v íc s  S z . D . üzlete m elle tt) 8  
=  Te le fo n : 297. Sü rg ö nye im : Fo rg s lo ra . P-
S f
uj »  S tó b e ii vagy írá sb e li fe lv ilá g o sítá so ka t d ljíaJao u l adunk.

Eladom a Petrőc és Kölpény közötti müut mellett 
a F a e .c  József csatornától 500 méternyire fekvő

téglagyárait 12 kőid főiddel
melyből 2 hold termő I-a szőlő, 2 hold még nem termő 
szőlő. 2 homokbányád hold még ki nem termett I-a szántó.

SíelHcr Hőrpl«j háSipűn PeíröM

Eladó jóforgalmu nagy vendéglő.
Óbecsén a város legforgalmasabb részén, a Fő-és Templom- 

ntca sarkán 574 négyszögöl terűiden épült mintegy 100 méter 
hosszú utcai fronttal bíró

Gerber Károly-féle
30 év óta fennálló nttgyforgaltnu kettős vendéglő a hozzátartozó 
épületekkel', pálinkafőzőével, teljes berendezéssel és esetleg ital- 
készlelte: együtt szibadkízbö e ladó  és azonnal is átvehető.

Üzletembernek kiválóan slltaimas tőkebefektetés s kiegészítő 
építkezéssel az ulcti Írott! több üzlethelyiség Jélcsités: által ki
tünően kihasználható s a befektetett tőke jól gyümölcsöztethető.

Értekezni lehet mindenkor Óbecsén a tulajdonnál.

Özv. G erber Károlyné.

S A J Á T  H Á Z A M B A
(Kossuth Lajos-utca 54.) való ftUe&lté-

ni tett, összes áruim még pedig

árzi; mellett Oüátsóíí eladásra kerülnek. 
Minden árudarabori a s u b a t t i r  liiiiatő.

K R A U S  Z E D E
bútor és saönyeg nagykereskedő. 
ÚJVIDÉK. TELEFON 24. SÜÁM.

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken Kossuth Lajos-utca 45.




